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Odluka (EU) 2017/... Europskog parlamenta i Vijec¢a
od 13. rujna 2017.

o izmjeni Odluke br. 445/2014/EU o uspostavljanju inicijative Unije
za Europske prijestolnice kulture u razdoblju od 2020. do 2033.

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 167.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

nakon savjetovanja s Odborom regija,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom",

odluka Vijec¢a od 17. srpnja 2017.

StajaliSte Europskog parlamenta od 13. lipnja 2017. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu) i
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buduéi da:

(D) Cilj je Odluke br. 445/2014/EU Europskog parlamenta i Vije¢a' ouvanje i promicanje
kulturnog bogatstva i raznolikosti kultura u Europi te naglasavanje njihovih zajednickih
znacajki uz povecanje osjecaja gradana da pripadaju zajednickom kulturnom prostoru,
¢ime se poticu uzajamno razumijevanje i medukulturni dijalog, te staviti u prvi plan
zajednicko kulturno naslijede. Cilj je te odluke i poticanje kulturnog doprinosa
dugoro¢nom razvoju gradova, §to moze obuhvacati i njihova okolna podrucja, u skladu s

njihovim strategijama 1 prioritetima, u svrhu poticanja pametnog, odrzivog i ukljucivog

rasta.
(2) Europske prijestolnice kulture daju kljucan doprinos promicanju vrijednosti Unije.
3) Aktivnosti umrezavanja izmedu proslih, sadasnjih i buducih gradova nositelja naslova

Europske prijestolnice kulture trebalo bi dodatno poticati kako bi se potaknula razmjena

iskustava 1 dobrih praksi.

4) U Odluci br. 445/2014/EU predvida se da pristup inicijativi Unije za Europske
prijestolnice kulture (,,inicijativa”) imaju samo gradovi iz drzave ¢lanice, zemlje
kandidatkinje ili potencijalnog kandidata ili, podlozno uvjetima utvrdenima u toj odluci,

zemlje koja pristupa Uniji.

! Odluka br. 445/2014/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o
uspostavljanju inicijative Unije za Europske prijestolnice kulture u razdoblju od 2020. do
2033. i o stavljanju izvan snage Odluke br. 1622/2006/EZ (SL L 132, 3.5.2014., str. 1.).
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(5) S ciljem jacanja kulturnih veza izmedu zemalja ¢lanica Europskog udruzenja slobodne
trgovine koje su stranke Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru’ (,,zemlje
EFTA-e/EGP-a”) i Unije, inicijativa bi takoder, podloZno odredenim uvjetima, trebala biti

otvorena gradovima iz tih zemalja u skladu s tim sporazumom.

(6) Medutim, tijekom razdoblja obuhva¢enog Odlukom br. 445/2014/EU, odnosno od 2020.
do 2033., iz razloga jednakosti s gradovima iz drzava Clanica koji sudjeluju u inicijativi,
gradovima iz zemalja EFTA-e/EGP-a trebalo bi dopustiti da sudjeluju samo u jednom
natjeCaju za naslov. Iz razloga jednakosti s drzavama ¢lanicama svakoj bi zemlji EFTA-
e/EGP-a trebalo dopustiti da nosi naslov samo jedanput tijekom tog razdoblja, kao $to je to

slu¢aj za zemlje kandidatkinje i potencijalne kandidate.

(7) Budu¢i da se pozivi za podnoSenje prijava moraju objaviti najkasnije Sest godina prije
pocetka godine naslova, drzava kandidatkinja, potencijalni kandidat ili zemlja EFTA-
e/EGP-a trebala bi biti doma¢inom Europske prijestolnice kulture 2028. umjesto 2027.
kako bi se tim zemljama omogucilo da u pregovorima dogovore sudjelovanje u programu

Unije za potporu kulture koji ¢e uslijediti nakon programa Kreativna Europa za razdoblje

od 2021. do 2027.
(8) Odluku br. 445/2014/EU trebalo bi stoga na odgovarajuéi na¢in izmijeniti,

DONIJELI SU OVU ODLUKU:

! SLL1,3.1.1994., str. 3.
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Clanak 1.
Odluka br. 445/2014/EU mijenja se kako slijedi:
l. Clanak 3. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,»2. Broj gradova nositelja naslova u odredenoj godini (,godina naslova’) ne moze

biti veéi od tri.

Naslov se dodjeljuje svake godine najvise jednom gradu u svakoj od dviju
drzava Clanica navedenih u kalendaru utvrdenom u Prilogu (,kalendar’) te, u
odgovaraju¢im godinama, jednom gradu iz zemlje ¢lanice Europskog
udruzenja slobodne trgovine koja je stranka Sporazuma o Europskom
gospodarskom prostoru (,zemlja EFTA-e/EGP-2’) ili iz zemlje kandidatkinje ili
potencijalnog kandidata, ili jednom gradu iz zemlje koja pristupa Uniji u

okolnostima odredenima stavkom 5.”;
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(b) stavak 4. zamjenjuje se sljede¢im:

»4.  Gradovi u zemljama EFTA-e/EGP-a, zemljama kandidatkinjama 1
potencijalnim kandidatima koji sudjeluju u programu Kreativna Europa ili
kasnijim programima Unije kojima se podupire kultura na dan objave poziva
za podnoSenje prijava navedenog u ¢lanku 10. stavku 2. mogu se prijaviti za
naslov za jednu godinu u okviru otvorenog natjecaja koji se organizira u skladu

s kalendarom utvrdenim u Prilogu.

Gradovi u zemljama EFTA-e/EGP-a, zemljama kandidatkinjama 1

potencijalnim kandidatima smiju sudjelovati samo u jednom natjecaju tijekom

razdoblja od 2020. do 2033.

Svaka zemlja EFTA-e/EGP-a, zemlja kandidatkinja ili potencijalni kandidat

smije nositi naslov samo jedanput tijekom razdoblja od 2020. do 2033.”.
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2. Clanak 10. mijenja se kako slijedi:
(a) naslov se zamjenjuje sljede¢im:

»Predodabir i1 odabir u zemljama EFTA-e/EGP-a, zemljama kandidatkinjama 1

potencijalnim kandidatima”;
(b) stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

»l. Zaorganizaciju natjecaja u gradovima zemalja EFTA-e/EGP-a, zemalja

kandidatkinja i potencijalnih kandidata odgovorna je Komisija.”;
(c) wustavku 6. prvi podstavak zamjenjuje se sljedecim:

,»0. Povjerenstvo objavljuje izvjesSce o odabiru prijava gradova kandidata koji su
usli u uzi izbor zajedno s preporukom za imenovanje najvise jednog grada u
jednoj zemlji EFTA-e/EGP-a, zemlji kandidatkinji ili potencijalnom
kandidatu.”.
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3. U clanku 11. stavak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

»2. U slucaju zemalja EFTA-e/EGP-a, zemalja kandidatkinja i potencijalnih kandidata,
Komisija imenuje jedan grad koji ¢e nositi naslov u odgovaraju¢im godinama na
temelju preporuka navedenih u izvjeS¢u o odabiru koje sastavlja povjerenstvo, i 0
tom imenovanju, najkasnije Cetiri godine prije pocetka godine naslova, izvjes¢uje

Europski parlament, Vijece i Odbor regija.”.
4. Clanak 13. mijenja se kako slijedi:
(a) wustavku 2. drugi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Doti¢na drzava Clanica, zemlja EFTA-e/EGP-a, zemlja kandidatkinja ili potencijalni

kandidat moZe imenovati jednog promatraca da prisustvuje tim sastancima.”;
(b) ustavku 3. drugi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

»Povjerenstvo svoja izvjesca o pracenju Salje Komisiji, imenovanim gradovima i
njihovim drzavama Clanicama, kao i imenovanim gradovima i doti¢noj zemlji EFTA-

e/EGP-a, zemlji kandidatkinji ili potencijalnom kandidatu.”.

5. Prilog se zamjenjuje tekstom u Prilogu ovoj Odluci.
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Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Strasbourgu

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
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PRILOG

KALENDAR

2020. Hrvatska Irska

2021. Rumunjska Grcka Zemlja kandidatkinja ili
potencijalni kandidat

2022. Litva Luksemburg

2023. Madarska Ujedinjena Kraljevina

2024. Estonija Austrija Zemlja EFTA-e/EGP-a,
zemlja kandidatkinja ili
potencijalni kandidat’

2025. Slovenija Njemacka

2026. Slovacka Finska

2027. Latvija Portugal

2028. Ceska Francuska Zemlja EFTA-e/EGP-a,
zemlja kandidatkinja ili
potencijalni kandidat

2029. Poljska Svedska

2030. Cipar Belgija Zemlja EFTA-e/EGP-a,
zemlja kandidatkinja ili
potencijalni kandidat

2031. Malta Spanjolska

2032. Bugarska Danska

2033. Nizozemska Italija Zemlja EFTA-e/EGP-a,

zemlja kandidatkinja ili
potencijalni kandidat

prijava za natjecaj za 2024., dakle Sest godina prije godine naslova.

Pod uvjetom da ova Odluka stupi na snagu prije vremena za objavu poziva za podnoSenje
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